IDENTITA SEXUALITY
A SPOLECENSKYCH VAZEB
Otevreni se télu, rozlomeni roli,
naru$eni obrazu rodiny

»KdyZ uz jste prede mnou vyslovila slovo ,dekonstrukce’, bylo by mozné
ukazat, Ze v dekonstrukci slo vidy o rodinu, Ze se vidy jednalo o ,dekon-
strukci rodiny‘ (s nékolika drobnymi ,revolucnimi’ disledky, které si jisté
dovedete predstavit, na strané oblanské spolecnosti a stdtu). Rikdvdm
také, Ze dekonstrukce je to, co ,se prihdzi‘ nebo co se prihdzi jakoZto ne-
mozné. NuZe, dekonstrukce se stdva tim, co ,se prihdzi rodiné‘, ovsem
jakozto ne-moZné. Trajektorii téchto vyroki ize sledovat aZ k problémam,
které jsme zminovali: ,0bcansky pakt solidarity, spolecné rodicovstvi,
rodicovstvi homosexudlnich pari, umélé oplodnént atd.

JACQUES DERRIDA1

Ottesy obou svétovych valek uspisily pohyb ve spolecnosti, umoc-
nily radikalitu jejiho rozvoje a vedly k ptitakani sféram doposud
zapovézeného, trestného, vykdzaného za oblast jazyka a bez-
prostfedni zkuSenosti. Od Sedesatych let, kdy naplno propuk-
la sexualni revoluce, se ruku v ruce s vybuchem kultury (nava-
zani na vyboje mezivale¢nych avantgard, vpad psychoanalyzy
do uméleckého diskurzu, experimentdalni uméni, strukturalis-
mus, improvizace atd.) rozsirilo pole spole¢ensky mozného, at
jde o priznani prav sexudlnim mensinam, nebo o rozvolnéni tra-
di¢niho nahledu na to, co je rodina a jakou roli méa ve spolec-
nosti plnit. Tento vyvoj se v Sedesatych letech projevil i v zemich
vychodniho bloku, legalné ovSem pouze do zac¢atku normalizace,
ktera liberaliza¢ni proces zmrazila. V tradi¢ni, katolicismem defi-
nované a kfestanstvim oficidlné formované polské spolecnosti je
proces promény rodiny a uznani jinych nez tradici uréenych moz-
nosti jedince mnohem komplikovanéjsi nejen kvali tlaku okoli
a pribuznych, ale i vlivu politickych a kulturnich elit. Kuptikladu

1 Derrida, Jacques; Roudinescu, Elisabeth. Co pfinese zitrek? Prelozil Josef Fulka.
Praha: Karolinum, 2003, s. 57.
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homosexualita (stejné¢ jako kultura singles) je stdle atakovana
a Casto je povazovana za nemoc, néco hrisného a vykficeného,
ne-li rovnou za uchylku a cosi, co podvraci cely systém hodnot
a krestanskych tradic.

Divadlo v tomto procesu transformace predstavuje jeden
z ostrovl svobody, ktery se neboji odhalovat proménu konvenc-
nich roli. Od devadesatych let se stava prostorem prolamovani
bariér, touzi byt mistem priznani se k vlastni identité a rozkry-
ti upadajicich modelt jako schémat, ktera poskytuji iluzi radu
a bezpeci, zatimco doba se posunula a osvobodila. Jsme v ném
konfrontovani s alternativami kdysi jediného a totdlniho mode-
lu. Demiurgem, ktery provedl scénickou simulaci této zmény
a jako prvni vyrazné poukdzal na ruptury v jiz pouze zdanlivé
monolitické a hermeticky vytycené ohradé¢ nasich spolecenskych
roli, byl rezisér Krzysztof Warlikowski. Prostfednictvim klasic-
kych dramat ukazal, ze heterogenita byla evropské kultufe vlast-
ni jiz od antiky, ackoli byla v riiznych obdobich jinak definova-
na ¢i zamlCovana, byla trestana ¢i umoznéna v odlisné podobé
(viz kupf. jinou roli homosexudlnich vazeb v antice a ve stfedo-
véku ¢i renesanci).? Bez pfimého vlivu Warlikowského by prace
napiiklad Maji Kleczewské (Sen nocy letniej — Sen noci svatojan-
ské, Stary Teatr, Krakov, 2006, aj.), Igy Ganczarczykové (*1979)
nebo Michata Borczucha uzivaly jiné performativni morfologie,
ale hlavné by rezonovaly pred zcela jinak nastavenym publikem.
Warlikowski oteviel hloubkou analyzy svych oblibenych témat
(odcizeni, homosexuality, zapovézeni, tabuizace, spole¢enskych
vymén, transformace téla, odkryti identity, transgrese, stietu
jinakosti s banalitou zivota) prostor k diskusi a naucil publikum
akceptovat i jiny typ divadelniho jazyka a estetiky. Chladnosti
a brutdlni intenzitou svych rezif vnesl do polského prostiedi tva-
roslovi vlastni doposud spise némeckému ¢i rakouskému diva-
dlu, a zcela tak proménil ramec slovansky sentimentalni estetiky
a emocionality.

2 Vice viz ve Foucault, Michel. Déjiny sexuality I-1I1. Ptelozili Cestmir Pelikan, Josef
Fulka, Karel Thein, Ladislav Sery, Miroslav Petfi¢ek a Natalie Darnadyova. Praha:
Herrmann a synové, 1999—2003.
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Krzysztof Warlikowski je patrné nejvyznamnéj$im rezisé-
rem stfedni generace a od pocatku své divadelni kariéry tvori
vice v zahrani¢i nez doma (Francie, Izrael, Némecko, Chorvat-
sko). Kazda z jeho polskych inscenaci poslednich deseti let se sta-
la vyznac¢nou udalosti, kterd odhalovala problémy kazdodennosti
i promény psychiky dne$niho ¢lovéka. Ukdzal, nakolik miize byt
Shakespeare souCasnym autorem, a anticka dramata uchopil tak,
zZe z nich vytézil nad¢asovou esenci, skrze niz je 1ze komunikovat
i s mladym publikem. Nejvice Sokujici témata jevistné predstavil
takovym zptisobem, Ze hloubkou své analyzy problému a delikat-
nosti jeho hereckého uchopeni prakticky diskvalifikoval kritiku,
ktera na néj z prevazné ideologickych a konzervativnich pozic
dodnes utodi. Jeho vyrazna scénickd vize ma i mnoho epigonti
nebo silné inspirovanych nasledovnikit. Byl prakticky prvni, kdo
na scéné oteviel problematiku odlisného, jiného a zapovézené-
ho. Anebo pfesnéji, oteviel tuto problematiku daleko télesnéji
a vyhrocenéji nez jeho ucitel Krystian Lupa.

Na prikladu tfi jeho inscenaci z poslednich deseti let, které
se tykaji sexuality a spolecenskych roli, 1ze definovat vyvoj jeho
uvazovani o svété i o divadelnim jazyku. Tento oblouk je mozné
popsat jako vyvoj od brutality k jistému druhu jemnosti a intimi-
ty, a to jak na tirovni rezijni, tak i hudebni a scénografické.

Prolomit role: kroceni zlé Zeny

V roce 1998 vytvoril Krzysztof Warlikowski svou druhou prelomo-
vou polskou inscenaci, Shakespearovo <kroceni zlé Zeny (Poskromie-
nie ztosnicy), na scéné Teatru Dramatyczného ve Varsavé. Prizval
k tomu dvojici svych stalych spolupracovnikii: scénografku Mat-
gorzatu Szcze$niakovou a skladatele Pawla Mykietyna, s nimiz
(kromé rezii oper jinych skladatelt nez Mykietyna) vytvofil
vSechny své inscenace. Tomuto dilu pfedchazelo vice nez deset
Warlikowského rezii (mezi jinymi tfi Shakespearova dramata),
z nichz nejvétsi rozruch vyvolala inscenace Sokujici hry Bernar-
da-Marii Koltése Roberto Qucco (Teatr Nowy, Poznan, 1995), kte-
ra byla jednim z prvnich projevl coolness dramatiky v polském
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WILLIAM SHAKESPEARE - POSKROMIENIE ZEOSNICY (ZKROCENI ZLE ZENY),
REZIE KRZYSZTOF WARLIKOWSKI, TEATR DRAMATYCZNY, VARSAVA
Foto: Stefan Okotowicz

divadle. Surovost Koltésova dramatu zifejmé ovlivnila i krutost
v tematickém prismatu Warlikowského rezijni prace, posilila jeho
nemilosrdny pohled na ¢lovéka a jeho roli ve spolecnosti.
Kkrocenim zlé Zeny ukazal Warlikowski plné mistrovstvi své-
ho rezijniho femesla a neobycejny dar prekvapivé interpretace.
Vzeprel se inscenacni tradici a obratil samo druhové vymezeni
dramatu tim, Ze z komedie ucinil tragédii a piibéh veskrze smut-
ny, coz ovSem neznamend, ze by znasilnil logiku textu a jeho dra-
maticky obsah. Warlikowski se do posledni doby k texttim choval
spiSe pietné, nebot z nich zachovaval znac¢nou ¢ast a nemél potie-
bu prevracet jejich usporadani. V soucasnosti jiz do zna¢né miry
vytvari autorské koldze z existujicich dramat a préz (napf. v insce-
naci (4)pollonia — Nowy Teatr, Varsava, 2005 — spojil Aischylova
a Euripidova dramata s texty mnoha autorti, kupft. J. M. Coetzee-
ho, Jonathana Littela ¢i Hanny Krallové). Warlikowski ve svych
star$ich dilech o to vice pfekvapuje tim, jak divoce dokaze obra-
cet na prvni Cteni zdanlivé jasny smysl slov, vychylovat dialo-
gy z jejich konven¢niho uchopeni, odkryvat hluboké vrstvy
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